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@ Anzahl der Arbeitsgénge.

@ Bemalen @D Bauanleitung sorgféltig lesen.
&2 Number of working steps.

@ Zusammenbau Reihenfolge.
Paint @B Read the assembly instructions carefully.

& Sequence of assembly.

@ Peindre @ Lisez attentivement les instructions de montage. @ Ordre d'assemblage. @ Nombre d'étapes de travail.
@0 Beschilderen @D Bouwinstructies zorgvuldig doorlezen. @ Volgorde van montage. @ Het aantal bouwstappen.

@ Colorare @ Leggere attentamente le istruzioni per il montaggio. @@ Sequenza di assemb?aggio. @@ Numero di fasi di lavoro,

€9 Pintar @ Lea cuidadosamente las instrucciones de montaje. & Secuencia de montaje. ES Nimero de pasos de trabajo.
@D Pintar @& Ler atentamente as instrucdes de montagem. @D Sequéncia de montagem. @D Numero de passos de trabalho.
@ Mmal @R Las hyggevejledningen omhyggeligt. @& Samlerakkefalge. @ Antal arbejdsgange.

&3 Male ® Les byggeanvisningen neye. @3 Monteringsrekkefalge. @3 antall arbeidstrinn.

EE Mala @B Monteringsinstruktionerna skall lasas noggrant. &2 Montering ordnings?ijljd. @8 Antal operationer.

@ Maalaa @ Lue kokoamisohje hualellisesti. D Kokoamisjarjestys. @D Tydvaiheiden maara.

@D Konu4ecrso onepaumi.
@0 Liczba cykli roboczych.
@ potet pracovnich kroku.

@D Mocnef0BaTENLHOCTL CGOPKM.
@0 Kolejnos¢ montazu.
& pofadi slozeni,

®0 BHAMATENEHO NPOYMTARTE MHCTPYKLMIO N0 COOpKe.
@D Doktadnie przeczyta instrukcje montazu.
©@ piettéte si peclivé navod k obsluze,

@D PACKPACKTL
@ Pomalowad
@ pomalovat

@ Fesse be D Figyelmesen olvassa el a szerelési Gtmutatot. @ (sszerakdsi sorrend. @ A munkamenetek szama.
&0 Natrief &0 Navod na montdz starostlivo pretitajte. @R Poradie rostavenia. @& Patet pracovnych operdcil.
@D Vopsiti @ Cititi cu atentie instructiunile de montare. @3 Ordinea asamblarii. @3 Numarul etapelor de lucru.

@2 bpo#t paloTHM CTBIKM.

[ focnenoBatenHtocT Ha crnoGaBaHe,
@D Stevilo delovnih postopkov.

B [poYeTeTe BHUMATENHO YNBTEIHETO 33 MOHTaH. € CTH
@D Vrstni red sestavljanja.

B3 bospucaiite
Skrbno preberite navodila za sestavo.

GD Pobarvajte

& Biure @R AGBAOTE TIPOOEKTIKG TIC 0BNYIEC KATROKEUAC. & Feipd tomoBETnong. & ApiBpdc Pnpdrwy epyooiag.
@ Boyama @ Yapi kilavuzunu dikkatle okuyun. @® Parcalan birlestirme sirasi. @® Calisma adimi sayisk.

@ Entfernen @ Gleichen Vorgang auf der gegeniiberliegenden Seite wiederholen. @& Abziehbild in Wasser einweichen und anbringen.

@B Remove @3 Repeat same pracedure on opposite side. @& Soak and apply decals.

@ Détacher @ Opérer de la méme facon sur [autre face. @ mouiller et appliquer les décalcomanies.

@O Verwijderen @ Dezelfde handeling herhalen aan de tegenaverliggende kant. @D Transfer in water even laten weken en aanbrengen.

D Rimuovere @@ Ripetere il procedimento dallaltra parte. @@ Immergere la decalcomania nell'acqua e applicarla.

& Eliminar @ Repetir el mismo procedimiento en el lado contrario. € Mojar y aplicar calcomanias.

@D Remover @D Repetir alguns procedimentos no lado oposto. & Amolecer o decal?ue em dqua e aplicar.

&% Fjern ®® Gentag proceduren pa den modstaende side. ®® Gor overferingsbilledet vadt og szt det pa.

@ Fjeme ® Gjenta samme forlap pd motliggende side. @ Myk opp avtrekkingsbildet i vann og sett pa.

@B Ta bort & Upprepa samma process pa motsatta sidan. D BIotlagg dekalen i vatten och satt pa den.

@ Poista @ Toista menettely vastakkaisella puolella. (@& Pehmita siirtokuva vedessa ja siirra paikalleen.

@ Ynanute @D [OBTOPUTL TaKWE KEe OefTBNA Ha NPOTUBOMNONOKHON CTOPOHE. @& OnycTUTe NepeBoAHYD KapTUHKY B BOAY W HAHECUTE ef.
@ Usunat @ Powldrzy¢ te same CZynnosci po Erzeciwnej stronie. @2 Namoczy¢ kalkomanie w wodzie i przykleid,

@ Odstranit @ Stejny postup opakujte na protilehlé strané. € Nechte obtisk odmotit ve vodé a piilepte.

@ Eltgvolitani @ Isméteﬁe meg a miveletet az ellentétes oldalon. @D Meritse vizbe és helyezze fel a matricat.

&0 Ddstréiite @O Rovnaky postup zopakujte na protilahlej strane. &0 DObtlackovy obrazok namotte do vody a priloite na plochu.
@ Indepirtafi ® Repetati acelasi procedeu pe latura opusd. @& [nmuiati abtibildul in apa si aplicati-I.

@9 Orcrpanere B2 [oBTOPETE ChIYNTE CTHIKM HA CPELLYNONOKHATA CTPaHa., € [lotonere BafieHKaTa BLB BO/A W A NOCTaseTe.
Odstranitev @ Enak postopek ponovite na nasprotni strani. @ Prelepnico namakajte v vodi. In namestite

@ Apaiptore @8 EnovohGBere Ty idio diabikaoio oty avTiBern nheupd. & MouoKEPTE OE VEPO Ko TomoBETAOTE TIC ¥oAKopavies.
@ Cikar @ ayni islem adimlanini diger tarafta da uygulayin. @ Cikartmayi suda yumusatin ve takin.

@ ©

@ Wahlweise @ Klarsichtteile @ Chromteile @ Zur Anbnnguné; der Abziehbilder empfohlen.
@ QOptional @8 (lear parts @8 Chrome parts @ Recommended for affixing the decals.
@ Facultatif @ Pieces transparentes @ Pieces chromées Recommandé pour l'application des décalcomanies.

@D Naar keuze

&0 Transparente onderdelen
D Facoltativamente

QD Parti trasparenti

Opcional & Piezas transparentes
@D Opcional @D Pecas transparentes
@& Valgfri @K Klare dele

@ Valgfritt @ Klare deler

@B Valfri E2 Genomskinliga detaljer
@ Valinnaisesti @ Lapinakyvat osat

@0 Ha BeiGop @D [Ipo3payHbie AETanu
@ Opcjonalnie @D Przezroczyste czesc
€2 Volitelné @ Fjrﬂhledn! dily

@ Vilasztds szerint @D Atlatszo alkatrészek
@R Alternativne & (ire diely

@3 Optional @2 Piese transparente
@3 Mo wabop @3 [Ipo3pasHK 4acTh
Izbirno Prozorni deli

@ MpoCIpETIKE @mdlgmva p'f:r]

@ Opsiyonel @ seffaf parcalar

@ Nicht enthalten
*

@ Not included

@ Non fourni

@ Behoort niet tot de

leverin
@ Non incluso

@0 Chroom onderdelen
@ Parti cromate

& Piezas cromadas
@D Pecas de cromo

@& Forkromede dele
@ Kromdeler

& Kromdetaljer

@ Kromiosat

@D XpoMUPOBEHHLIE AETaNK
@0 (zesci chromowane
& Chromované dil

@0 Krom alkatrészel
&K Chromované diely
@D Piese cromate

®3 Xpomosw HacTn
Kromirani deli

@R Mépn ypupiou

@ Krom parcalar

@ No incluido
@D Nao incluido
& Medfalger ikke
@ [kke inkludert
& Ingar ej

@ Ei sisalla

@0 Aanbevolen voor het aanbrengen van de transfers.
@@ Raccomandato per I'applicazione delle decalcomanie.
& Recomendado para fijar bien las calcomanias.

@D Recomendado para a fixacdo dos autocolantes.

@& anbefales til anbringelse af overferingsbillederne.
@ Anbefales til a feste avtrekksbilder.

& Rekommenderad for montering av klisterdekalerna.
@ Suositellaan siirtokuvien siirtamiseen.

@D PeKoMEHAYeTCH ONA HAHECEHUA NepPeBOAHbIX KapTUHOK.
@D 7alecane CHJ przyklejenia kalkomanii.

@ Doporutujeme k umisténi obtiskovacich obrazka.

@ A matrica felhelyezéséhez ajénlhaté.

Odporiia sa pre umiestnenie obtlackového obrazku.
@ Recomandat pentru aplicarea abtibildurilor.

@9 [Ipenopbysa ce 33 NOCTABAHE HA BAJIEHKM.

Pri nameséanju nalepnice priporoamo.

@B TUVIOTATON VIO TNV TOMOBETNON TWY XoAKOPaVIDY.
@ Cikartmalann takilmasi icin onerilir.

& Nu este inclus
® He ce BKAKMBA B

@D He cofepHmTca
@ Nie wchodzi w zakres

dostawy KoMMnnexTa
@ Neni obsaZeno Ni priloieno
® Nem tartalmazza @ Aev mepihopBaveTo

& Neobsahuje @ fcermiyor



OPTIONAL - OPTIONAL - EN OPTION - OPTIONEEL - OPCIONAL - OPTIONAL *

® Optional kann das Modell zusatzlich

bemalt werden und wird damit zum ganz

personlichen Unikat. Wir empfehlen folgende
Revell-Farben:

. @The model can also be painted, which makes it
completely unique. We recommend the following Revell paints:

@ En option, il est aussi possible de peindre le modele. Il devient
alors une piéce vraiment unique et personnalisée. Nous vous recom-
mandons les couleurs Revell suivantes :

Optioneel kan het model aanvullend worden beschilderd om het
een heel persoonlijke, unieke uitstraling te geven. Wij bevelen de
volgende verf van Revell aan:

Opcionalmente, el modelo se puede pintar para convertirlo en upa
|e1a"un|ca personalizada. Recomendamos las siguientes pinturas de
evell:

In via opzionale il modellino pud essere verniciato per ottenere un
esemplare del tutto personalizzato. Consigliamo di utilizzare i sequenti
colori Revell:

@ Opcionalmente, o modelo pode ser ainda pintado, dando-lhe um
carater pessoal Unico. Recomendamos as seqguintes tintas Revell:

@ Du kan valge 0\9.52'1 at male modellen, som Pa den made bliver
personlig og unik. Vi anbefalder falgende Revell-farver:

@ Du har mulilghet til a gjare modellen helt unik ved a male den.
Vi anbefaler felgende Revell-farger:

@& Modellen kan dven malas och darmed bli en helt unik Unikat.
Vi rekommenderar foljande Revell-farger:

®1qs haluat yksiléllisen Iopgutuloksen, voit halutessasi my6s maalata
mallin. Suosittelemme kdyttamaan seuraavia Revell-maaleja:

@D B Kauec_}Be AONONHEHWA MOOENE MOXET ObiTh OKpdlLleHa, 4To
npuAaacT en nepcoHancHLie, YHUKansHble Yeprbl. Mbl pPeKOMEHAYEM
cnenyowme ueeta Revell:

@ Opcjonalnie mozna dodatkowo Pomalowaf model, ktéry dziekj temu
Eedzlue catkowicie osobistym unikatem. Polecamy nastepujace farby
evell:

@ Model se mize dodateéné pomalovat, ¢imz vznikne zcela jedinegny
original. Doporucujeme pouiZit barvy znacky Revell:

@ Opcidként a modell kiegészité festéssel is ellathato, i%y igazdn

egyedivé tehet. Ehhez a kdvetkez6 Revell festékeket ajanljik:
& Model sa moZe dodatocne pomalovat, ¢im vznikne celkom jedinecny
original. Odportitame pouiif tieto farby znacky Revell:

@ Optional, pentru un aspect unic, personalizat, pe model se poate
aplica un strat suplimentar de vopsea. Va recomandam urmatoarele
vopsele Revell:

® ONUMOHANHO MOLENLT MOXe A0NbAHWTENHO pa 6bae U3nbaHeH
B ApYr UBAT K Aa ce HPEBBFHE B abconotex YHUKaT. [lpenopbyBame
cnepHuTe UBetoBe Ha Revell:

Po Zelji je mogote model dodatno prebarvati in ﬁa tako spremeniti
v osebni unikat. Priporo¢amo naslednje barve Revell:

@ [MpoapeTIKG priopei To povrého var Bapel Ko var yiver Eva TeAElwG
NPOCWIIKG PovadikG KoPPGTI. ZUVIOTOUPE TO IMOPOKATW Xpwpara Revell:

@ 0Opsiyonel olarak model boyanabilir ve benzersiz hale getirilebilir.
Su Revell renklerini tavsiye ediyoruz:

99@K

@ Aluminium metallic
&8 Aluminium metallic
@ Aluminium métallique
@D Aluminium metallic
@@ Alluminio metallico
E Aluminio metalico

@D Aluminio metalico

@ aluminium metallisk
@ Aluminium metallic
EB Aluminium metallic
@ Alumiini metallinen
BB ANHOMUHAR METANNWK
@D Aluminium metaliczny
@ Hlinikova metalizovy
@ Aluminium metdl

&0 Hlinikovd metaliza

B3 Aluminiu metalic

EB) ANYMUHWIA METanvK
G0 Aluminijasta kovinska
& Ahoupivio petahhikd
@ Aluminyum grisi metalik

731 @

@& Rot klar

@@ Red clear

@ Rouge clair

@0 Rood helder

D Rosso chiaro

& Rojo claro

ED Vermelho transparente
@ Radbrun klar

@ Rad klar

&2 Radbrun klar

@ Punainen kirkas

ED KpacHbIR Npo3paqHbIi
@ (zerwony przezroczysty
@ (ervend bezbarvy

@D Piros, vildgos

@ Cervend ¢ry

@ Rosu curat

&8 YepeeHo GUCTpo

&D Rdeta cista

@ KokkIVo did@ovo

(azmEX

@& Schwarz glanzend
@B Black gloss

@ Noir brillant

@ 7wart glanzend
@ Nero lucido

& Negro brillante
&D Preto brilhante
®® Sort blank

@ Sort glansende
@& Svart blank

@ Musta kiiltava

B YEPHLIA MAHUEBLIA
Czarny btyszczacy
@ Cernd leskly

®D Fekete, fényes
&% (ierna leskly

& Negru-stralucitor
®® YepHo MMaHuoso
@ (rna sijota

&% Madpo yuohoTEpD
@ Siyah parlak

90';@

@ Silber metallic

@& Silver metallic

@ Argent métallique
@0 Zilver metallic

@ Argento metallico
@& plata metalico

&0 Prata metdlico

@ Splv metallisk

@@ Sglv metallic

& Silver metallic

@ Hopea metallinen
& CepebpsHHbLIR METannK
@D srebrny metaliczny
€ Stitbra metalizovy
@0 Fzistmetal

& Striebornd metaliza
@ Argintiu metalic
&S (pebpo MeTanvk
G Srebrna kovinska
G Agnpi peTothAIkG
@& Gumus rengi metalik

7LD

@ Panzergrau matt

&® Tank grey matt

Gris b{in é mat

@0 Tankgrijs mat

(D Grigio carro armato opaco
& Gris tanque mate

ED Cinza tanque mate

@R Pansergra mat

® Pansergra matt

B Pansargra matt

@ Tankinharmaa matta
@D Cepbiit TaHK MaTOBbLIA
@ Szary gteboki matowy
@ Pancéfova Sedd matny
D pancélszirke, fénytelen
&% Tankova siva matny
®3 Gri-tanc mat

&0 TaHKOBOCWBO MaToBO
G Tankovsko-siva mat
& MohuBi okolpo por
@ Tank yesili mat

@ Kirmizi canli
% @ opcional @B Qvrigt @ 0pcja @& Volitelné Dodatno
@R Valgfrit @ Valinnainen @ volitelny krok @ Optional @B [poCIpeTIK
@ Vvalgfritt @D Nonowmrensdo @ Opcicként @ Onuua @ Opsiyonel
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